BUFFET DROP Eye Wash Station

Cod: CPS211

Regulations: The products defined as medical devices are compliant with

MDR 745/2017 of 05/04/2017

ltalian

Descrizione

Stazione di lavaggio oculare con doppio
flacone di soluzione tampone pH neutro per
una rapida neutralizzazione iniziale di schizzi
acidi o basici leggeri. Montaggio a parete,
accesso immediato.

Dimensioni

Stazione a parete in ABS (dimensioni N/D) - 2
flaconi soluzione tampone pH neutro ~200 ml
ciascuno.

Contenuto del kit

» 2 x flaconi soluzione tampone pH neutro
~200 ml

+ Stazione a parete in ABS con supporto

» Kit di fissaggio (viti e tasselli)

* Istruzioni multilingue

Istruzioni



£ PVS

FIRST AID

English

French

1) Aprire il coperchio e afferrare un flacone.
2) Rimuovere il tappo/ruotare I'erogatore e
applicare la coppa sull’occhio.

3) Premere e irrigare per 10—15 minuti,
mantenendo I'occhio aperto.

4) Rimuovere eventuali lenti a contatto se
possibile e consultare un medico.

5) Sostituire i flaconi usati e controllare le
scadenze.

Description

Eye wash station with two bottles of pH-
neutral phosphate buffer for rapid initial
neutralization of mild acid/alkali splashes.
Wall-mounted, quick access.

Dimensions
Wall-mount ABS station (size N/A) - 2 x ~200
ml pH-neutral buffer bottles.

Kit contents

» 2 x ~200 ml pH-neutral phosphate buffer
bottles

» Wall-mount ABS station with bracket

* Mounting kit (screws and plugs)

* Multilingual instructions

Instructions

1) Open the cover and take one bottle.

2) Remove cap/twist nozzle and place the
eye-cup over the eye.

3) Squeeze and irrigate for 10—15 minutes,
keeping the eye open.

4) Remove contact lenses if possible and
seek medical advice.

5) Replace used bottles and check expiry
dates.

Description

Station de lavage oculaire avec deux flacons
de solution tampon au pH neutre pour une
neutralisation initiale rapide des
éclaboussures acides/alcalines légéres.
Montage mural, acces immédiat.

Dimensions
Station murale en ABS (dimensions N/D) - 2
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flacons de tampon pH neutre ~200 ml
chacun.

Contenu du kit

« 2 x flacons de solution tampon pH neutre
~200 ml

« Station murale en ABS avec support

» Kit de fixation (vis et chevilles)

* Mode d’emploi multilingue

Mode d’emploi

1) Ouvrir le couvercle et saisir un flacon.

2) Retirer le bouchon/tourner 'embout et
positionner la coupelle sur I'ceil.

3) Presser et irriguer 10—15 minutes en
gardant I'ceil ouvert.

4) Retirer les lentilles si possible et consulter
un médecin.

5) Remplacer les flacons utilisés et vérifier les
dates de péremption.

German Beschreibung
Augenspulstation mit zwei Flaschen pH-
neutralem Phosphatpuffer zur schnellen
Erstneutralisation leichter Saure-
/Laugen-spritzer. Wandmontage, schneller
Zugriff.
Abmessungen

Wandstation aus ABS (MaRRe k. A.) - 2 x ~200
ml pH-neutraler Pufferflaschen.

Lieferumfang

* 2 x Flaschen pH-neutraler Phosphatpuffer
~200 mi

» Wandstation aus ABS mit Halterung

* Befestigungssatz (Schrauben und Dubel)
* Mehrsprachige Anleitung

Anleitung

1) Deckel 6ffnen und eine Flasche
entnehmen.

2) Kappe abnehmen/Duse drehen und
Augenmuschel aufsetzen.

3) Druicken und 10-15 Minuten spllen, Auge
offen halten.

4) Kontaktlinsen wenn maglich entfernen und
Arzt aufsuchen.

5) Verbrauchte Flaschen ersetzen und
Verfallsdaten prufen.
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Spanish

Descripcion

Estacion de lavado ocular con dos frascos de
tampon fosfato pH neutro para neutralizacién
inicial rapida de salpicaduras leves
acidas/alcalinas. Montaje mural, acceso
inmediato.

Dimensiones

Estacion mural de ABS (dimensiones N/D) - 2
botellas de tampén pH neutro ~200 ml cada
una.

Contenido del kit

* 2 x botellas de tampdn fosfato pH neutro
~200 ml

« Estacion mural de ABS con soporte

« Kit de fijacién (tornillos y tacos)

* Instrucciones multilingties

Instrucciones

1) Abra la tapa y tome un frasco.

2) Retire el tapon/gire la boquilla y coloque la
copa sobre el ojo.

3) Presione e irrigue durante 10—15 minutos
manteniendo el ojo abierto.

4) Retire las lentes si es posible y consulte a
un médico.

5) Sustituya los frascos usados y verifique la
caducidad.
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